G CRUZ

» Despierta, Isatas el glorioso, y considera,
y ve al Rey-Cristo que es llevado al sacrificio
y 4 la inmolacién, y que no ha abierto snu
boca.

» Despierta, Oseas, y ve tu puebl?, recha-
zado por el Sefior, que le dice: «Tt no eres
»ymi pueblo.» :

» Despierta, Joel el feliz, y vela obscuridad
y las tinieblas que cubrieron al mundo en este
dia, y la sangre y el humo y el vapor.

» Despierta y levantate, profeta Amin, y
considera al Hijo de Dios, porque hoy la mu-
chedumbre se ha amotinado contra él, y lo
han crucificado por orden de Pilato.

» Despierta, profeta Abdias, y ve la reden-
¢ién que el Seior ha hecho de la naturaleza
humana sobre la montafia de Jerusalén.

» Despierta, Jonds, que estuviste tres dias
como muerto, y ven, ensefia al judaismo la re-
surreccién ocurrida al tercer dia.

» Despierta, Miqueas, ve al Pastor que ha
venido para guiar4 los descarriados, y los hi-
jos de los Hebreos se han sublevado convra €l
y lo han crucificado como & un criminal. :

» Despierta y levéntate, profeta de Elcesé
(Nahum), y considera y ve al Hijo vivo, que
ha anunciado la salvacion 4 los réprobos y &
los que le han tenido 4 é1 mismo por réprobo.

» Despierta, Sofonias, ve la Iglesia que en
tu profecia has dicho haber sido abandonada;
mirala reseatada, lo mismo la que estd proxima
que la lejana. :

» Despierta, Ageo el dichoso, que has ha-
blado con tanta sabiduria del edificio divino, y
ven y mira el templo propiciatorio, cuya puerta
(el velo) esta hoy destrozada.

» Despierta, Malaquias el elegido, y ven y
confunde al pueblo judaico: han crucificado al
Hijo tinico y se dicen puros.

» Despierta, Zacarias, y mira los treinta
dineros, precio de tu Sefior, pagados y dados
al figulus, y el campo comprado con este
dinero.

» Despierta, Jeremias el sacerdote, que fuiste
precipitado en el lago de cieno (in lacum luti),
y ven y mira 4 tu Sefior, que hoy tiene por
cama un sepulcro.

» Despierta , profeta, hijo de Buzi, y ven de
Babel; considera y mira 4 aquel que se te
apareci6 en un querubin, y que en su carne ha
sido suspendido del madero.

» Despierta, profeta Daniel; considera y
mira 4 Emmanuel, que, como te lo habia
anunciado Gabriel, ha sido atormentado por
los hijos de Israel.

» Despertad y levantaos, Padres que estaig
muertos en la esperanza de la resurreccion;
venid y ved al Hijo muriendo en el Calvario
para concederos la resurreccion.

» Despertad, muertos antiguos, y salid de
vuestros profundos sepuleros, y ved en medio
de los opresores & aquel que justifica 4 los ca-
lumniados (oppressos).

» Dcspei-tad, muertos recientes, seyultadfﬁ
en medio de Jerusalén; porque si los que estén
lejanos pueden pasar por mentirosos, quizas
se creer en la veracidad de los que estdn pro-
ximos. )

» Despertad y levantaos, oh muertos, quie-
nes quiera que sedis, y considerad y ved los
vivos y los muertos que conducen & la casa
de los difuntos al vivificador de todos los
muertos.

»Despertad y salid de vuestros sepuleros, y

* dirigid vuestras justas cemsuras & vuestros

hijos, 4 vuestros hermanos, 4 vuestros herede-
108, que crucifican 4 vuestro Sefior y al Hijo
de vuestro Sefior. s

»Despertad, muertos del siglo, y ved al Hijo
que, en el siglo, ha querido por amor ser
hecho semejante & vos, y que por su muerte
ha cerrado la boca de la muerte.

»Despertad, muertos en el pecado: ved al
Hijo que no conocié nunca el pecado y que
sufre con los pecadores para matar la muerte
y el pecado. B

»Despertad, muertos: ved el prodigio del
Hijo primogénito en la, cruz: con su voz ha
desgarrado la tierra, y con su muerte ha ven-
cido 4 la muerte.

»Desgraciado del pueblo incrédulo, porque
el sol y la luna se han obscurecido, y el corazin
ciego no ha creido lo que en verdad sucedid.

»Desgraciado del pueblo judaico que se ha
apartado de su Sefior; en €l ni sacerdotes, ni
profetas, ni rey, ni sefior.

»La desgracia ha llamado 4 las puertas del
judaismo, que ha sido rechazado por la huma-
nidad, y bienaventurada la Iglesia fiel que se
ha convertido en la esposa santa (del Sefior).

»Bendita tu muerte, joh Rey-Cristo! y ben-
dita tu gloriosa resurreccién: haznos dignos
del reino y conseguiremos la gloria por tu
graciaas?

En seguida toman la cruz, y con ella dan
tres vueltas al altar y dicen con suave tono:

«Maria se ha acercado al madero y ha in-
clinado la cabeza en el Calvario; ha visto 4 su
Hijo suspendido en la cruz, y suslagrimas han
corrido con sus gemidos.

»Y ella se ha puesto 4 cantar en hebreo la-
mentaciones y lastimeras palabras. Con ella
han llorado sus compafieros, y han suspirado
por su pasion.

»Con sentidas y lastimosas palabras acom-
pafiaba sus amargas lagrimas; con ella han
llorado también las criaturas, y ellas han re-
vestido su pasién y su tristeza, Maria dice
con lagrimas capaces de conmover 4 la muda
naturaleza: «}Quién me convertiria en dguila,
»joh Hijo mio! para que yo volara 4 los cuatro
»eonfines del mundo?»

»Y yo inyitaria y llamarfa todos los pueblos
al lecho de tu gran sacrificio, 4 fin de que
compusiesen un lamentable cintico sobre tu
pasion amarguisima.
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»Hoy, Hijo mio, lloraré y me regocijaré por
tu entrada en el sepulcro. Lloraré por la sina-
goga que ha sucumbido, y me regocijaré por la
Iglesia que se ha fundado.

»Tu sepulcro es semejante 4 un lecho (nup-
cial), y sobre este lecho, joh Hijo mio! tii eres
semejante 4 un esposo, y los monumentos (los
sepulcros) parecen camas alrededor de las cua-
les se disponen los dngeles para servirte,

»¢Qué es lo que te ha sucedido, joh Hijo
mio! y qué dulce noticia me llega de tu asun-
to? Nuntium de te suave? |V qué ha descu-
bierto en ti la insensata Sién, que ha tenido
sed por tu crucifixién?

»lis porque los sacaste del Egipto, porque
los hiciste pasar 4 través de un mar terrible: ¥
hiel y vinagre en una esponja, he ahi lo que
te ha dado la que tenia sed de tu sangre.

»Por haber preparado el remedio 4 los en-
fermos y la perfecta curacién de los padeci-
mientos, he aquf lo que te ha dado en cambio
la que aplica el suplicio de la cruz: {la irrisién,
la injuria, la cruz!

»Que la ciudad, & cuyo extremo has servido
de especticulo, caiga bien pronto en ruinas:
que tu cruz le sirva de martillo y la disperse 4
los cuatro vientos.

»Que ningin juez se siente en el tribunal
en donde te han juzgado: que no haya mis sa-
erificios en el santo templo donde te han con-
denado. Las manos que te han puesto la coro-
na de espinas, que no se extiendan nunca para
recibir tus dones: la boca misma que ha escu-
pido en tu rostro, que no se sacie jamis con
tus beneficios.

))Lo:? crueles ojos que te han perseguido
({acesstverunt), que nunea vean la luz, y los
ples que han corrido 4 tu crucifixién, que en-
cuentren en todos sus pasos obstacul

: 08 no pre-
V15t03.»

CRUZ (Signo de la).—Los antiguos pa-
dres'a_s?guran que el signo de la cruz es de
tradicién apostélica. Los cristianos, segun tes-
timonio de Tertuliano (De corona milit., 111), lo
hacian en todas las circunstancias de la vida,
aun en las menos importantes: cuando salian
de la cama, cuando empezaban 4 vestirse
cuando se calzaban: en esta tiltima circunstan-.
¢ia tenian probablemente la intencién de pro-
testar contra las supersticiones de que iba
acompafiada entre los paganos. Se santigua-
ban al salir de ]a casa, al entrar, al meterse en
el bafio, en la cama, en la mesa, al encender la
I;l_mpara, al sentarse, y, por dltimo, al princi-
pio de todas sus acciones. Al empezar las co-
midas hacian la sefial de la cruz, no sélo sobre
SUS cuerpos, sino también sobre los alimentos
(Greg. Turon. De mirac. 8. Marting, 1, 80).
Un poeta anénimo del siglo 1v, citado por Pe-
Uicia (Eccl. polit., 1v, 190), nos dice que hacian
la sefial de Ia cruz sobre los animales domés-

| estuviesen atacados. Jacques Gualter agre-

| ga una circunstancia omitida por Tertuliano
(Gualt., Annal, an. 590): esto es, que cuando
estornudaban, los cristianos se santignaban
la boca.

En las actas de Santa Afra, publicadas por
Velser (Cf. Bottari, 111, 25), un pagano dice
de San Narciso y de su didcono: «Yo sabia
que eran cristianos, porque 4 cada instante
hacian en su frente la senal de la cruz.» Mu-
chos testimonios analogos se encuentran en
las actas de los martires, y en particular en las
de San Teodoto y sus siete virgenes (Rui-
nart., edit. Veron., pag. 302), que, sobrecogi-
dos de terror en el mismo lugar de su suplicio,
hiciéronse la sefial de la cruz para fortalecer
su alma : perterriti, erucis signum suc quisque
fronti impressit. Un fondo de taza recogido y
publicado con toda confianza por Boldetti
(L 1, ¢. 15), pero cuya autenticidad es sospe-
chosa para el P. Garrucci (Vetri, pig. 84),
presenta el busto de un joven llamado Lizng-
NICA, en cuya frente estd trazada una cruz de
la forma dicha griega. También puede leerse
esta leyenda en dos partes: Liser Nica,
zince, deseo de victaria que tendria la cruz por
fundamento. Esto es probablemente una alu-
sién & la costumbre de que acabamos de hablar,
0 bien, tal vez, 4 la santidad de este personaje
que se suponia en el cielo asociado & los que,
segun el Apocalipsis (xiv, 1), siguen al Cor-
dero, llevando su signo sobre la frente, habentes
SIGNUIM. €juS.  SCIrIPptUM..ns I frontibus suis,
M. de’Rossi propone (Bullet, 1868. Edit.
frang., pag. 20) otra interpretacion & este
asunto. Piensa, sin afirmarlo, no obstante, de
una manera positiva, que este LiBer podria

ser uno de esos cristianos condenados ad meta-
lla, en la frente de los cuales se marcaba una
cruz como sefial de su condenacién : confesso-
res, dice Poneio (In wit. Cyprian., ViL), jfron-
tium notatarum secunda inscriptione signatos.
Estas tltimas palabras se referirian 4 las dos
inscripeiones trazadas sobre la frente de estos
confesores: la primera, del signum Christ: enla

ticos para destruir las enfermedades de que

confirmacién; la segunda, de la nota infamante
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do 1a condenacion 4 los trabajos de las minas.

Los soldados eristianos no dejaban nunca
de hacer el signo de la cruz sobre su frente
antes de una batalla: después de este acto reli-
sioso era cuando las trompetas daban la senal
el combate (Prudent. Adv. Symm., 11, 712):

Hujus adoratis altaribus, et cruce fronti
Inscripta, cecinere tub.

San Jerénimo, escribiendo 4 Demetriada |

(Epist. cxxx, n. 9, Epist. XXI1, D. 37)ya
Eustoquio, recuerda la costumbre de santi-
guarse con frecuencia. Se santiguaban en el
pecho, sobre todo en el momento de acostarse
(Prudent. Cath. hymm., 1, 129):

Fae, quum vocante somno
Castam petis cabile,
Frontem locumgue cordis
Cruecis figura signes.

«(No olvides, cuando perseguido por ¢l suefio buscas el casto
lecho, marear con la figura de la eruz tu frente y el sitio de tu
COrazon.»

Iis de notar que esto se practica todayia
en la Iglesia al prineipio de la hora de con:-
pletas, que antiguamente se decfan ua mo-
mento antes de acostarse.

Pero en la administracién de las cosas san-
tas, y de los sacramentos en particular, era
sobre todo cuando la Iglesia. desde su origen,
habia adoptado el signo de la cruz. San Agus-
tin nos lo dice con mayores detalles (Serm.
crxxxr. De temp.) : «Con el signo dela cruz,
dice, se consagra el cuerpo del Seflor, se san-
tifican las fuentes del bautismo y som inicia-
dos los sacerdotes y demés ministros de la
Tolesia: y todo lo que debe ser santificado se
consagra por la sefial de la cruz del Sefior con
la invocacién del nombre de Cristo.» Un anti-
guo comentador de este Padre, citado por Jul.
Fulds (De crucis signaculo precum Christian.
comite, § v1), agrega: «Cuando se lefa el Evan-
gelio, todos se levantaban y hacian la sefial de
la cruz: los obispos antes de predicar, los cris-
tianos antes de discurrir, se santiguaban con
la sefial de la cruz; y los que oraban extendian
Jas manos en forma de cruz. En algunas igle-
sias se santiguaban con el signo de la cruz al
pronunciar en el simbolo el articulo carnis resu-
rrectionem» (C’hladni).

Los antiguos hacfan la sefial de la cruz con
Ja mano extendida, como lo hacemos todavia,
pero con un solo dedo de la mano derecha,
probablemente el pulgar, aunque los textos no
lo explican, ya en si mismos, ya sobre otros
objetos (Chrysost. Hom. ad pop. antioch., XL.—
IMieron. Ep. ad Fustoch. loc. laud.). Sofronio
(Prat. spirit., 1x, edit. Coteler.) dice de Ju-
liano de Bostra que santigné tres veces su
chliz digito suo. Sozomeno cuenta lo mismo del
obispo Donato (Hist. eccl., vir, 27): Signum
crucis..... digito aert impressit: y San Epifanio
(Heres., xxx) de un tal José: Crucis signacu-
lum proprio suo digito vast imposuit:

Los Griegos hacen la serial de la cruz con
tres dedos juntos, que llevan primero & la
boca, con una profunda reverencia en honor de
la santa Trinidad, v de la boca al estémago,
para significar la bajada del Hijo & las entra-
fias de la santa Virgen; después de derecha &
izquierda, para significar que Jesucristo des-
cendi6 4 los infiernos, resucité y estd sentado
4 la derecha del Padre: mientras que los Lati-
nos hacen la sefial de la cruz desde el hombro
izquierdo al derecho (véase Grancolas. Les an-
ciennes liturg., pag. 208).

Interesante cuestién serfa saber cusl es la
antigiiedad del signo de la cruz tal como lo
hacemos hoy, es decir, llevando la mano dere-
cha desde la frente al pecho y de un hombro 4
otro. Esta manera de hacerla sefial de la cruz,
;ha sido precedida ¢ seguida de la que consiste
en trazarla solamente con el pulgar? Se consi-
dera como cierto que el signo primitivo es el
dltimo. Bsto es lo que puede deducirse de las
férmulas de que se sirven siempre los 88. Pa-
dres y que suponen con toda evidencia que la
frente es el asiento natural y tnico del signo
de la cruz. Asi Tertuliano (loc. laud.): Frontem
cruets signaculo teremus. Criséstomo (idem): Ii-
deles frontem illa communiunt, y también (Com-
ment. in ps. x1): Crucem in frontem curcum 1feri-
mus. San Jerénimo (idem): Ad omnem actum et
ad omnem incessum manus pingat frontem. Res-
pecto 4 la forma hoy vulgar, seria dificil, faltos
de monumentos, indicar con exactitud el ori-
gen. Mas no parece que se haya producido
antes del siglo vir1: es probable que fuesen los
monjes los que la introdujeron entonces en la
liturgia (véase Pelliceia. Polit. eccles., 5. IV,
pagina 191), de donde se extendié entre los

fieles. Tsto es lo que puede recogerse en la his-
toria de las instituciones y de la liturgia mo-
‘ nasticas.

CUBICULA. Son cimaras sepuleralesen
las catacumbas, y en esta acepeién la palabra
‘ cubiculum es exclusivamente cristiana; los pa-
‘ ganosno lahan aplicado nunca sino & las cdma-
ras donde dormian los vivos (Marchi, pig.120).
‘ Los monumentos lapidarios establecen el hecho
de la manera més incontestable : Bosio habia
‘ encontrado en el atriwm del antiguo monaste-
l rio de Santa Inés una piedra incompleta que
su antigua préctica no dudd en reconocer que
habia servido de arquitrabe 4 la puerta de una
camara finebre: en ella se leia: CVBICVLYM DO-
wrr1aNt; y el P. Marchi ha comprobadola justi-
cia de esta atribucién en cierto nimero de otros
‘ mérmoles descubiertos por 81. Asi, en el cemen-
| terio de Calixto: CYBICYLVS FAL GAVDENTI AR~
seExTARI, ete. Una inscripcién del afio 336
(DeRossi, n. 45) indica el CVBIOVLVM. AVRE-
{ LLE MARTINE,
‘ La forma de estas edmaras es muy variada:
las hay eirculares y semicirculares; otras son
cuadradas, triangulares, pentagonales, exago-
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nales y octogonales. Algunas recibian laluz por
una abertura que comunica con la campina,
pero la mayor parte son obscuras, y no estaban
alumbradas sino por lamparas suspendidas de
la béveda, de las cuales han sido encontradas
varias en su lugar (Bottari, 1,17), 6 colocadas
en pequetios nichos, ¢ todavia puestas sobre
consolas de mérmol ¢ de tierra cocida.
Los cubicule de que nos ocupamos, y que
eran en niimero considerable, puesto que se han
encontrado mas de sesenta en la octava parte del
cementerio de Santa Inés (Marchi, pag.,102),
no eran, propiamente hablando, mis que se-
pulturas de familia (véase el plano al final del
articulo Catacumbas). En el fondo dela cimara,
ordinariamente terminada en 4bside como una
capilla, existe un sepulero de mértir en un
arcosolium () éase el articulo Arcosolium); y la
piadosa ambicién de reposar cerca de estas re-
liguias veneradas, obligaba 4 los fieles 4 impo-
nerse gastos 4 veces muy considerables, para
prepararse esa tumba para si, para sus padres
¥ para sus amigos. Y tal era la empresa, que
cuando el cubiculum no era bastante espacioso
para recibir todos los” miembros de la familia
se excavaba, fuera de su recinto, cierto nl’lmerc;
de loculi, teniendo cuidado de indicar por me-
dio de una inscripeién que pertenecian ‘4 la
sepultura colectiva del cubiculum vecino : por
ejemplo (Marchi, pag. 101): Locr AppERTI-
NENTES AD CVBICVLVM GERMVLANT, Otras veces
cuando todo el espacio estaba ocupado en estas
camaras ful}el'arias, si sobrevenian mas muer-
tos en la misma familia, se abrian para ellos
nuevos loculi, sin tener consideracién con las
pinturas que adornaban estos hipogeos. Asi es

como han desaparecido las decoraciones mas
notables de algunas cimaras, especialmente en

(:‘EHSB e1n  este asunto nuestro articulo Ad
Sanctos y el grabado que lo acompaiia).
Existen cubicula que comprenden hasta se-
tenta loculs de desiguales dimensiones, coloca-
dos en diez pisos, y més de cien cuerpos, tanto
de nifios como de adultos, podian ser alli se-
p,u]t:ados. El que el P. Marchi publica en su
lalpma XVIiL, y cuyo plano damos aqui, es,
asi como algunos otros, de una arquitectura tan
correcta y elegante, que se podria atribuir al
f_lﬂg é;fe]zi jeafon}ml circular, y tigne una bé-
&, apoyada en un arquitrabe circu-
lar que sostienen seis pilastras muy salientes.
.Mas tarde, segin San Paulino de Nola
(Ep. xi1, Ad Serer.), se di6 el nombre de cu-
biculu & ciertas piezas distribuidas en el inte-
rior del pértico de las basilicas, y 4 las cuales
se retiraban los que querfan en particular de-
dicarse 4 la lectura, 4 la meditacién y 4 Ia
oracion. I

CUBICULARII. — Clérigos encargados
en la antigiiedad de la custodia de las tumbas
de los mértires. Anastasio el Bibliotecario pa-
rece atribuir su primera institucion 4 San Leon
el Grande (Anast. n Leon ), 4 menos que
no se tratara agui especialmente de los guar-
dianes de la confesidn de los apdstoles San
Pedro y San Pablo: Hic constituit, et addidit
supra sepulcra apostolorum ex clero Romano
custodes, qui dicuntur cubicularsi. No sabemos
que exista ninguna diferencia entre estos fun-
cionarios eclesidsticos y los que eran llamados
martyrarti (véase esta palabra). Muratori (pzli
gina 341) trae la siguiente inseripcion de un
cubicularius muerto bajo el consulado de Pro-
biano, es decir, en 471:

HIC: REQVIESCIT IN PACE ANTHEMIVS
CVBICUL. QVI VIXIT ANNOS ILX DEPO-
SITYSTIII, NON. OCTOBE, CONs PROBIANI.

En el piso de San Pablo extramuros se en-
contrd el epitafio de un DEcivs que probable-
mente habia sido cubiculario de esta basilica,
1?1;(:[. Cusicvrari. Bvivs Basilice (Restitu-
ciénde M. de’Rossi. [nscr. Christ., 1, pig. 497).
Tenemos también en Borgia (Vatican. Confess.
phgina 54) los epitatios de varios cubiculari: do
la confesion de San Pedro.

Habia también los cubicularii de los empe-
radores, y sabemos que algunos cristianos des-
empefiaron esas funciones domésticas (Lami.
De erudit. apost., pag. 352); pero cuando se
trata de éstos, la palabra Aveusri es siempre

| el complemento de cubicularius'y determina su

sentido. Teonas, obispo de Alejandria & fines
del siglo 111, nos ha dejady una carta dirigida
al prefecto de los cubicularii, en la cual les
ordena la manera de ejercer estas altas fun-
ciones cerca del Emperador, sin faltar 4 sus
deberes de cristianos ‘( véase Galland. Bi-
blioth., PP., t. v1, pég. 69). Cuando el epita-

el cementerio de Pretextato, recién descubierto

fio dice cubicularius sine addito, no hay incon-
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veniente en atribuirlo & un cubiculartus, ecle-
siastico. El, mértir Jacinto, que murio _gn
Cesérea, en Capadocia, de hambre, habia sido
cubicularius de Trajano ( 111':1:'15;:/;"05. _Ra'm.., u,
jul). En la coleccion cle M de Ross_lw(t.:. I, ilia:
gina 9) tenemos el epitafio de un cristiano lla
mado PRosENES; que fué liberto de los. empe-
radores Marco Aurelio y Lucio Vero, y cr.zbz:
cularius de- Cémodo, A C\’BIGVLO‘AVG.“LO:a
Santos Nereo y Aquiles eran cubicularii de
Ilavia Domitila, mujer de ].?‘l'avw Clemente,
cénsul y mirtir bajo Domiciano, su. primo
(idem, Bull. 1865, pag. 22). ;

Todavia debe citarse al martir Gorgonio, gue,
siendo cubicularius de Diocleciano, cmw’lrt-w a
la fe, con auxilio de sucolega Doroteo, & todn.ss
los ministros de la camara de este Emperador.
Las mujeres desempefiaban estas funciones
cerca de las princesas 6 de las personas de
elevada clase (idem, pag. 262, n. 612). Te-
nemos un epitafio del siglo 1v que menciona
una eubiculariq cristiana: CypIoyLARIAE Ri-
GINAE..... (véase el articulo Profesiones ¢jer-
cidas por los primeros cristianos).

CUCHARA LITURGICA (AABIC, cocl-
lear).—Desde tiempo inmemorial hzus Griegos
se sirven de una cucharita de oro ¢ de plata
para distribuir la santa comunion. Pufde verse

i Niy ste inst to: la repro-
aqui la forma de este imstrumen 0
ducimos segin Goar (EYXOAQYION, pi-

gina 152). Con esta cuchara se dan 4 los ecle-

siasticos de segundo orden algunas gotas L}e
la preciosa sangre, y 4 los laicos una particula
empapada en el caliz. Bl uso del caliz se re-
serva tnicamente & los sacerdotes. Tia palabra
Aablg, que es su nombre griego, 'ct.n;responde? al
latin forceps; y esto alude 4 la vision de Isaias,
en la que un serafin saca del altar con un. for-
ceps un carbén encendido, con el cual; toca los
labios del profeta para punf;c:arlos. Adems,
segtin la mistica interpretacion dt?l patriarca
San Germén, la cual es familiar & todos los
Orientales, Cristo es un carbén divino y espi-
ritual, que quema 4 los que, indignos o teme-
rarios, se aproximan & él: I‘Ie. aqui , segin
Arévalo, en su comentario 4 Sedulio (C'w‘me,?n
pascale, lib. 111, v. 800), una cuchara que se
cree haber servido también en la sinaxis. Re-
presenta & Nuestro Sefior montado en la ju-
menta, asunto con frecuencia reproducido en

nuestros monumentos cristianos (véase e'] ar-
ticulo Jerusalén), pero que tendria aqui una
significacién muy especial para la ‘santa Eu-
caristia. Recordaria, en efecto, al flel que se
acerca 4 este divino misterio, las palabras de

4 vosotros lleno de mansedumbre, sentado en

una jumenta» (xx1, 5). 57
5 ) ara la comunion
Bl uso de la cuchara para oy

existe también entre l_os Coptos, los Et]ope'.sl,_

los Sirios, los Jacobitas y los Nestolrlanc_)r,

como se ve perfectamente en las Liturgias

orientales publicadas por Rena.udot.. ‘

Los Griegos atribuyen el origen de esta cos-

tumbre 4 San Criséstomo. Es indudable que
se remonta 4 una ¢poca muy lejana; porque
como no hay una Iglesm' en Oriente que 30
haya conservado esta prictica, se sague t-12
aqui que existia antes de la d1v1510111 lﬂ :asC
Iglesias. Y resulta evidentemente de los | 4

nones apostdlicos, que se refieren & una época
anterior al origen de los cismas; se encuen-
tra en ellos una constitucién que dispone que
¢l discono distribuya en presencia del obispo
la comunién al pueblo, no como hacen el sa-
cerdote y el obispo, sino segtin la forma]ado‘p—
tada por los ministros, es decir, con Sa. utl-
chara, M8, cochleari. La historia de San a
Maria Egipeiaca nos ofrece un conmove:dcfl
ejemplo de la costumbre que mnos ocupa: se
trata de la comunién administrada & esta céle-
bre penitente por el santo abad Zésimo. San
Sofronio de Jerusalén cuenta (De Maria Egyp-
tiaca, c. xx1) que, «después de haber. deposi-
tado en un pequefio caliz una pal‘tecﬂla: dfl
cuerpo inmaculado y de la preciosa sangre de

Jesucristo, Zésimo se dirigié 4 las orillas del

San Mateo: « He aqui vuestro rey, que viene

Jordén, 4 fin de dar & Maria los vivificantes

CUCH == o5 = CURA

dones de los divinos misterios». Tenemos en
un diptico griego muy antiguo, publicado por
Paciaudi (Antiquit. Christ., pl. enfrente de la
phgina 389), la representacién de este hecho
tan interesante.

No son desconocidos los diversos personajes
de la escena, porque sus nombres estén escri-
tos detras de sus personas: ‘0%Aywg Zdeyog,
‘H*Ayie Mapla. Zésimo, teniendo el céliz en la
mano izquierda, presenta en la derecha con
una cuchara las santas especies 4 Maria, que
las recibe en sus manos cruzadas, segin la an-
tigua costumbre.

Las Liturgias ortentales contienen todas las
férmulas de bendicién respecto al Aablg, que
estaba considerado como un vaso sagrado
(véase Renaudot. Liturg. orient., 1, pagi-
na 329.)

El uso de la cuchara para la comunién fué
siempre extrafio 4 las Iglesias de Occidente.
Se hace mencién en el ceremonial romano
(1. 11, 34) de una cuchara de oro, pero no ser-
via al Papa més que para poner el agua en el
cdliz. Algunos documentos citados por Du-
Cange (Gloss. latin. ad h. v.) suponen, no
obstante, que se servian en la Edad Media y
en determinadas fiestas de una cuchara de
plata para colocar en la patena los panes por
consagrar y para vaciar el vino del scyphus en
el caliz,

CUCHILLO EUCARISTICO.—Véase
el articulo Lanza,

CUCURBITA.—Véase el articulo Jonds.

CUPELLA.—Un mirmol de las catacum-
bas ofrece un' ejemplo que sin duda no debi¢
ser 1inico, de la palabra cupella, empleada para
designar un sepulero 6 loculus donde reposa-
ban dos cadfveres de nifios. He aqui el epita-
fio muy curioso, aunque abundante en solecis-
mos € incorrecciones de todas clases: EGo sg-
CYNDA FECI CUPELLA BONE || MIMORIE FILIEM
MEEM SECVN || DINEM QVE RECESSIT IN FIDEM ||
CYM FRATREM SVM LAVREN | TIVM IN Pacwm
RECESSERUND (Marchi, pig. 114), «Secunda
ha hecho esta cupella 4 sus dos hijos, de feliz
memoria: Secundina, que murié neéfita, y Lo-
renzo, que con su hermana fallecié en la pazy,
es decir, en el seno de la Iglesia por el bautis-
mo (véase el articulo In pace). Fuera del eris-
tlanismo mno existen ejemplos del diminutivo
cupella; pero se conocen varios del término
cVPA, que designa una urna cineraria encerrada
en un nicho de un columbario (véase Doni.
class., x1, 6.—Gruter, 845), (Véase el articulo
Loculus.)

CURAS PARROCOS.—Enlos primeros
siglos el pueblo cristiano estaba gobernado
inmediatamente por los obispos (Justin. M,
Apolog., 1.—Can, apost., ¢. xv). Pero cuando

el nimero de los fieles hubo aumentado, se
construyeron en las villas iglesias rurales
(Can. apost., can. xxxvI), 4 las cuales estaban
unidos un sacerdote ¢ un diécono, y el obispo
continuaba administrando  tinicamente su ciu-
dad episcopal. Tal fué la disciplina en los
siglos 1v ¢ v en Oriente. (Athanas. Apol. 11
Ad. imp. Constantium. — Epiphan. Haor,
Lxviil, 4.— Concil. Sardic., e. vin); todavia
es méds antigua en Occidente, porque San Ci-
priano (L. 1, Epist. v 111, et alib.) menciona ya
los clérigos de la ciudad.

En las grandes ciudades, ademés' de la ca-
tedral, hubo desde el siglo 1v otras iglesias que
tenian su sacerdote propio ¢ su discono, y esto
lo mismo en Oriente (Athanas. Epist. ad so-
litar.) que en Roma (Anastas. In Siric.).
Hasta el siglo v, las funciones de estos curas
pérracos ¢ cordenales se reducian & distribuir
al pueblo de su parroquia la instruceién reli-
giosa, y 4 informar al obispo de todo lo que
interesaba al gobierno de la Iglesia. Hasta en-
tonces la administracién de los sacramentos y
la liturgia del sacrificio no se celebraban sino
en la iglesia catedral (Athanas. Apol., 11. Ad
imp.). Cuando el Bibliotecario Anastasio (In
Marcellum) dice que Marcelo & principios del
siglo 1v establecio veinticinco #tulos en Roma
para el bautismo y la penitencia de aquellos
que se convertian del paganismo, propter bap-
lismum et penitentiom, debe entenderse tinica-
mente por la instruceién preparatoria de estos
sacramentos. En la misma Iglesia griega, la
instruccion para la penitencia, Sdaoyalla, fué
confiada 4 los sacerdotes-cardenales (Chry-
sost, ap. Thomas, V. et N. Eccles diseip., t. 11,
pagina 3); el obispo delegaba en ellos el simple
poder de significar la penitencia 4 los fieles de
su parroquia, y también las excomuniones
emanadas de la autoridad episcopal (Conc.
Antioch., c. v1, et Balsam. in hunc can.).

En los comienzos del siglo v, habiéndose
aumentado el nimero de los fieles de tal modo
que la catedral no podia bastar para todos, se
introdujo ‘la costumbre de repartir la santa
Fucaristia entre los titulos de la ciudad. Des-
pués de la celebracién de la liturgia, el obispo
enviaba con los didconos el santo Sacramento
4 los titulares ¢ curas pérrocos, y éstos lo ad-
ministraban & sus ovejas (Innoe, 1. Epist. 1
ad Decent). En este sentido conviene enten-
der el pasaje de Anastasio donde habla del
«pan», fermentum, que segin una constitu-
cion de San Siricio (Anast. In Siric., v), los
sacerdotes-cardenales debfan recibir del obispo
para celebrar la mise. Bianchini ( Not, in
Anast, in Vit. Siric.) prueba con numerosas

é irrefutables autoridades, que se trata aqui de
la santa Eucaristia que los sacerdotes de los
diferentes titulos de la ciudad debian recibir
de su obispo. Una inscripeién recientemente

descubierta en Viena (Isére), entre: los actos
de piedad del sacerdote Marino, elogia sobre




